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Pro dédecka
Tohle by se ti libilo
Diky za vsechno
Chybis$ mi
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Diilezité neni to, jak dlouhy je vds zivot,
ale jak dlouhy se vam zda.

Terry Pratchett, Na cesté
preklad Jan Kantarek
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Prolog

Pro¢? To zjistite pozdéji

Neuras Sinasion

Nejprve si predstavte kontinent. Rikejme mu Véénokraj. Je to
svétadil plny nesmrtelnych. Upiri. Vlkodlaki. Carodéja. Lidé
tu nejsou. Chovaji-li se tyto nesmrtelné bytosti obezretné ¢i
piji-li tu spravnou krev (v ptipadé upirtt), mohou zit vé¢né,
pokud je ovSem nékdo nezabije. Jsou nesmrtelné, ale nikoliv
neporazitelné, jak prokazi jejich budouci krvavé vélky.

A nyni si predstavte, ze jsou to obycejna bezducha zvirata,
ale jednoho dne, ktery budou pozdéjsi badatelé s pobavenou
samozrejmosti nazyvat Velkym prozienim, nabydou sebeuve-
doméni. Zcivilizuji se. Utvori prvni kmeny, vesnice a mésta,
o par stoleti pozdéji dokonce velkomésta. Mésta upirt. Mésta
vlkodlakt. Mésta carodéja. Civilizace vzkvéta.

Vrchol této civilizace predstavuje Svitupad, nejvyznamné;jsi
mésto Stredozemi, v némz se viibec poprvé misi véechny tri
rasy nesmrtelnych. Samoziejmé se jmenuje po upirsku, proto-
ze jinak by to upiri neskousli. Vie se musi jmenovat po jejich.

Néjakou dobu ve mésté panuje klid. Ale pak prijde Dvoj-
nd valka. Takovy ten existenc¢ni svar, ktery drive ¢i pozdéji



Prolog

postihne kazdou civilizaci. Nesmrtelni se nastésti nezvladnou
vzdjemné vyhubit, protoze zatim nemaji dostate¢né vyspélé
zbrané. V dobach miru vedou nesmrtelni, pouceni stiny valky,
jesté krasnéjsi Zivoty. Uplyne dalsi stoleti.

A pak, témér sto let pred zacatkem naseho pribéhu, prijdou
Sedivci, velice originalné pojmenovani podle $edych plastd,
s nepredstavitelné mocnymi zbranémi, jimiz nesmrtelnou po-
pulaci naprosto zdecimuji. Mésta Stfedozemi zanikaji a spolu
s nimi i slovutny Svitupad.

Prezivsi nesmrtelni uprchnou do svych domovin na peri-
feriich kontinentu a Stfedozemi pienechaji Sedivctim. Caro-
déjové se usadi v Poustinich, vlkodlaci ve vychodnich lesich
a upifi zistanou na severu v prvnim (a souc¢asné poslednim)
upifim mésté.

Uplyne dalsich sto let. N&§ pribéh... teda spi$ muj pribéh,
jak nakonec uvidite, pravé zacind.

Cili co se stalo, uz vime. Pro¢ se to stalo, bude na ponékud
delsi vypravéni.
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Prach jsi a v prach se obratis

Smrt nékoho nesmrtelného je pro poziistalé traumati-
zujici v kazdém pripadé. Pripomind totiz ztrdtu celych
neprozitych staleti. Pro vikodlaky i carodéje je kazdy ta-
kovy odchod frustrujici. Upiri vsak nad télem neboztika
truchlit nemohou. Smrt je pro né ndzornym ztélesnénim
definitivnosti: jeden okamzik tu nékdo je, a v tom dal-
Sim... jinak feceno jedna véc je truchlit, ale véc druhd je
truchlit nad popelem.

Cardinale Ciani,

Uvahy o vécnosti

Prvni lord Azzuri

Muj syn umira a nikdo v¢etné mé s tim nic nezmize. V jeho
$tihlém téle je pét strelnych ran. Kulky se mu uz ddvno rozpus-
tily v krvi, a podepsaly mu tak rozsudek smrti. Na tvari a pa-
zich se mu vybarvuji pronikavé fialové zily. Kiize mu jemné
zhne; prilozim mu dlan na celo. Cely hoti. Jed v téle ho brzy
zabije stejné spolehlivé jako primy slune¢ni svit.



Nasli ho kousek za méstem kratce po setméni, chvili po
stfidani denni a no¢ni hlidky. Strazny ho spatfil v mihotavém
svétle pochodni, které se tdhnou do vzdélenosti sta metri od
méstskych hradeb. Télo se vydala prozkoumat vyzvédna dru-
Zina, a prestoze to byl riskantni podnik, konala tak s nadéji, ze
to tieba bude jeden z Sedivct, kvili nimz ty proslunéné hrad-
by viibec mame. Inu, Sedivec to jako vzdy nebyl. Misto néj tam
pod stromem nasli pomalu umirajiciho Azzuriho.

A ja tu jen bezmocné stojim a tdpu, co povédét jeho mat-
ce, sestre a star$imu bratrovi. Nejspis nad tim ale jen pokrci
rameny.

Synova kiize ndhle ostfe, oslnivé zazari. Nato tise vybuchne
a zanecha po sobé jen hromadku popelavého prachu.

Jesté chvili tam stojim. Poté se obratim ke svému pobo¢ni-
kovi Rudohrobkovi. ,Jdu to povédét rodiné. Pak bych se rad
dozvédél, pro¢ myj syn zemfel:

»Jisté, prvni lorde,* pritakd, ale vyhybd se mi pohledem.

»A zatim nebijte na poplach. Nejprve musime zjistit, zda na
nds nékdo nettoci’ Otoc¢im se k odchodu.

,Prvni lorde?”

Obratim se zpét na svého radce, svého pritele. ,,Ano, Ru-
dohrobku?“

»M4és... no... ehm, mas$ tady trochu..” Vétu nedotekne
a ukdze mi na rameno.

Podivam se. Mdm na sobé trochu svého syna. Oprasim ho
a vydam se k odchodu.

Ceka nas dlouha noc.



Sam

Kone¢né ji mam! Stojim pred knihovnou a drzim v ruce lah-
vicku s krvi. Prohlizim si ji. Je rudd. Jako kazda krev. Moznd
o kapku tmavsi, nez bych cekala. V nose mé jemné zastip4;
moje smysly otupélé Zivotem na nuznéjsi krvi jeji viini témér
nezaznamenaji. Na prvni pohled se od ostatni krve nijak nelisi,
ani od té kravské, na které musime s ostatnim sluzebnictvem
prezivat.

S lahvickou v ruce se rychle ohlédnu pres rameno do pald-
cové knihovny. Témér jisté jsem tu sama, do soumraku zbyva
jesté hodina. Upifi si rddi pospi a den moc v ldsce nemaji. Pres-
to neni od véci se yjistit, zvlast kdyz se chystam udélat néco, za
co se privazuje ke kilu a upaluje v rannim slunci. Podlazi, na
kterém stojim, se vine kolem celé knihovny a je dobfe osvét-
lené, takze tu vidi i ti, kdo desitky let piji jen tu nejhorsi krev.
V kristalovych svicnech na sténach sviti plesnipoust (protoze
pochodné a olejové lampy miize mit v knihovné jenom idiot)
avrha svétlo i na spodni patra. Stény az ke dvojitym dubovym
dverim lemuji police a stfed mistnosti zapliuje bezpocet Cte-
cich stolkd. Ze spodnich pater vedou do téch hornich pevné
privrtané zebriky, které jsou urc¢ené pro sluzebnictvo, proto-
ze stfedorodi i $lechta se mohou diky kvalitni krvi mezi patry
premistovat skokem.

Nad tim v$im se klene obrovska kupole, kterou zdobi fresky
upirtt budujicich mé mésto, Prvni svétlo. V pavodnim hlav-
nim meésté upirt Svitupadu, které je uz sto let mrtvé, méla
paldcova knihovna sklenénou stfechu, takze se pres ni v noci
daly pozorovat hvézdy. Béhem dne ji zakryvaly mechanické
drevéné zaluzie. Na vlastni oc¢i jsem ji nikdy nevidéla, narodila
jsem se teprve pied triceti lety, sedmdesat let poté, co Sedivci
dali neskryvané najevo sviij ndzor na mésta Stredozemi, a za



cely zivot jsem odtud nevytahla paty. Ale stejné jako spousta
dalsich véci, které jsem o Svitupadu cetla, to zni kazdopadné
pekné.

Nezd4 se, Ze by mé tu mél nékdo nacapat, a tak se vratim
ke svému tikolu. O dalsi krok bliz ke svobodé. Sekce knihovny
prede mnou se od ostatnich ¢dsti na patte nijak neli$i. Misi se
v ni pomérné nové i staré svazky: dobre zachovalé knihy s pev-
nou vazbou, nékteré se vsazenymi drahokamy (extra prepy-
chové) a starsi knihy svdzané ve zviteci kazi.

Jediny rozdil tu predstavuje vyvyseny podstavec. Stoji pre-
de mnou, mirné vlevo, je z bronzu, sahd mi do pasu a na vrcho-
lu md kruhovy vyzlabek s malym otvorem uprostied. Oteviu
lahvicku a na okamzik mé do nosu prasti plnohodnotnd viiné
krve uvnitt. Télo mi ozije, jako by mi do nosnich direk uderil
blesk a sezehnul mi mozek.

VIc¢i krev. Krev z vlkodlaka. Kralovna vsech krvi.

Jak ja jsem se ji nahledala! Takovou lahvicku shanim skoro
celych deset let, co tu uklizim $lechtické komnaty. Pit vl¢i krev
uz ale v dnesni dobé nesmi ani panstvo. Déva upiram kridla
a silu padesdti muzi. Prévo pit vI¢i krev ted nélezi jen vrchni
gardé. Pry si ji Setfi na bitvu se Sedivci, ke které ma dojit kdovi
kdy. Vsechnu si ji sysli pro sebe. Ja teda nevim — tuhle lahvicku
jsem totiz nasla v hostinskych komnatach lorda Beryla. Tteba
ji ukradl. Treba si panstvo ¢as od ¢asu vi¢i kapky dvou prihne.
U nich by mé to neprekvapilo.

Tu viini bych mohla naséavat cely den. Na vtefinu zatou-
zim krev vypit a uletét z paldce nékam daleko. Jenze kam?
Kde bych se schovala? Sluzebnictvo nema na novy zivot pravo,
a pravé to mé privadi pred tuto polici s knihami.

S odhodlanim nékoho, kdo deset let vyléva panské noc-
niky, naklopim lahvicku nad podstavec a necham do otvoru
na vrcholku skanout tenky praminek krve a ani o kapicku vic.



A pak cekam.

Je ticho. Netusim, jak to funguje, ale vsadim se, Ze v tom
bude néjaké udélatko od Kinetll. Ze vsech péti ¢arodéjnych
radd maji upiri nejradéji pravé je. Diiv dokazali pohnout
i horami, ale ta doba uz je ddvno pry¢. Dnes jsou z nich bud
strojnici, nebo hybatelé malickosti. Nékdo si mysli, Ze do véci
vkladaji magkii. To ale neni pravda. Carodéjové umi ocarovd-
vat, ne zacarovdvat. Kineti jednoduse méni usporddéani téch
nejtitérnéjsich titérnosti. Kratce pred sedovpadem prislo par
z nich na to, Ze preskupenim nejmensich castic lze vytvorit sil-
néjsi krev. Ocarovanou krev. To spustilo uplnou revoluci. I ta
nejsilnéjsi krev se mohla pretvorit v jesté silnéjsi. Kineti jsou
tak Sikovni, Ze kdyz upifi prchali ze Stredozemi sem, prvni
lord si jich par privedl s sebou, zatimco ¢leny vlastniho druhu
nechal napospas osudu. Vyjma nékolika Neurast, které prvni
lord vyuzivé ke komunikaci na dalku s ostatnimi krélovstvi-
mi, jsou Kineti jedinymi ¢arodéjnymi obyvateli Prvniho svétla.

A najednou se to ozve. Tiché sramoceni ve zdech. Police se
na jedné strané otevie a proméni knihovnu na dvere vedouci
do tmy.

Jako prvni ucitim zatuchlinu a vlhko; vini starého perga-
menu a odvékou hnilobu. Dlouho pfedtim, nez je vidim, je
citim. Staré knihy. Bez vdhani vejdu.

Tma mé pohlti. Cekam, az si o¢i privyknou, ale neni tu vidét
na krok. Tma by se dala kréjet. Nejsou tady zadné lampy. Upi-
I, co se tu bézné promendduji a maji vI¢i krve na rozdavani,
jsou nepochybné plni vznesené krve a vidi ve tmé. Architekt
knihovny rozhodné nemyslel na paldcové sluzky. Na kravské
krvi tu nevidim ani na krok. Napadne mé prihnout si kapky
vl¢i krve z lahvicky, ale to bych byla blazen. Musim si ji pre-
ce Setfit na dalsi navstévy. Ted potfebuju jen no¢ni vidéni, ne
kridla a nadpozemskou silu.



Séhnu si proto do kapsy spodnicky a vytahnu pohotovost-
ni lahvicku, kterou jsem nasla pred nékolika mésici pri ukli-
du hostinskych pokoji lorda Sapphiriho. Lezela mezi stiepy,
pozustatku jeho noc¢nich radovének, a tak jsem védéla, ze ji
nebude postradat. Je to jen lis¢i krev, stfedorodska krev, ale
trochu oc¢arovani, takze ma o néco vétsi silu a alespon néja-
kou chvili diky ni ve tmé uvidim. Rychle ji do sebe naliju. Sap-
phiri urcité neflimoval naposledy, tak za ni snad brzy najdu
nahradu. Cernocernd tma se nahle proméni v tlumené piitmi.
Po desitkach let bych uz méla byt na individudlni ac¢inky kaz-
dé krve zvykla. Jenze nejsem. Obzvlast kdyz je pro mé nova.
Upiti se podle krve, kterou piji, rozdéluji do tfi spolecenskych
trid. Vetsi, mistni chudina, dostavaji krev kravskou. Vetsi se
nam rika proto, ze krava nezastavuje starnuti. Po par stale-
tich se nam objevi vrasky, kiiZze ochabne a jsme jako véchytek.
Brzy nato umirdme. Mné je teprve tficet, jsem Cerstvé na pra-
hu dospélosti a na prvni ndznak vrasek — na ten nad slunce
jasny ukazatel mé nuznosti — si musim jesté par desitek let
pockat.

Stredorodi dostévaji lepsi krev, tfeba lis¢i, kanci nebo ha-
vrani. Ta dodavé silu i energii. Zastavuje starnuti. A kdyz ji ted
magové zacali ocarovavat, je dokonce jesté lepsi. Se slechtou
se samoziejmé mérit nemuizou, ale jejich krev je dost silna na
to, aby ze stfedorodych udélala schopné spravce. A slechta?
Ta dostava to nejlepsi. Urozenou krev. Z velryby, lamochvos-
ta, medvéda, jestrdba, jelena, pumy... Na takové krvi mtizete
lamat skaly. Ale kiidla vam d4 jen jedna. A ta je vzdcna a za-
povézena. Ta vICi.

Ve Svitupddu tak prisné rozdéleni idajné nepanovalo. Diiv
bylo vSeobecné 1épe. Nebo se to alespon rikd. Nebo vlastné
nerikd, protoze se mnou nikdo nemluvi.

A pravé proto ctu.



Kdyz mé oci plné privyknou tmé, rozhlédnu se po kruho-
vé mistnosti. Velikosti si ani zdaleka nezada s patrem hlavni
knihovny, ale pdr tisic knih tu nejspis je. Uprostred stoji je-
diny ¢teci stil. Nebude to prilis frekventované misto. Prejdu
k nejblizsi polici a ohmatam ji. Je z cerveného dubu. Ve tmé
tu Cerven nevidim, ale na dotek citim, jak je dievo bytelné
a kvalitni. Lepsi nez vyztuzené police z hfebeninového dieva
v hlavni knihovné. Tyhle police urcité staly majlant. Sdhnu po
nejblizsi knize a sfouknu z ni jemny prach. Ma lehce naslad-
lou viini, jako by ji vazali na poustnim jihu. Prebal ze zvifeci
kaze je sametové hebky. Privonim k ni, prachu ani pachu si
nevsimam.

Knizky jsou moje nezkrotnd vasen. Plivodné mi jen do-
davaly chut do Zivota, ale postupem casu jsem se jimi stala
posedla.

Nazev knihy je vysity a prokladany drahymi kameny, jejichz
zare na mé laskovné pomrkava. Studie ucinkii vici krve na
vetché. Zalapam po dechu. Takova kniha je urcité tajna. Rychle
ji vratim na misto. Pokracuju po polici dal a prsty prejizdim
stridavé po drsnych a hladkych velinovych hibetech knih. Na
samém konci narazim na sesit z pergamenu s nedbalou, nej-
spi$ rakosovou vazbou. Na obalce neni zadny text, jen vybledla
kresba néjaké postavy vedle hory, k jejimuz vrcholu natahuje
svou ruku. Kinet. Hybatelé hor uz neexistuji. Dal$i zapovéze-
né téma. Nasledujici kniha ma troufaly prebal z tmavé zelené,
Supinaté kize lamochvosta. Vybledly inkoust na jejim hibe-
tu napovidd, Ze se v ni pise o teoriich o Velkém prozteni, coz
byla doba pred zac¢atkem nasi civilizace, o nizZ se dnes nemluvi.
Doba, kdy prvni nesmrtelni nebyli vic nez prostoduchad zvér.

Takze jsem se trefila. Jsou tu knihy o zapovézeném pozna-
ni, o spornych déjindch, o utajované pravdé. Knihy, v nichz
se doctu, jak osdlit vI¢i cumadk, az utecu do Vetchova a oni na



mé jednoho vlka najmou. Knihy, které prozrazuji plnou silu
vSech krvi i tajné rodokmeny téch nejstarsich lordd, takze az
si vybuduju novy zivot, tyhle drahocenné informace zpenézim,
nechdm si za né zaplatit kvalitnéjsi krvi a stanu se jednou ze
stredorodych.

Mym osudem neni slouzit. A taky Ze uz to dlouho délat
nebudu.

Cvak.

Zvuk doleti az ke mné. Diky lis¢i krvi ho sly$im jesté hla-
sitéji, a dokonce rozeznam i dalsi cvakdni. Podpatky na mra-
morové podlaze. Zmocni se mé panika, ale pfece jsem nedosla
az sem, abych se nechala udusit v jejim slizkém objeti! Setfesu
ze sebe hrlizu jako strom suché listi a rozbéhnu se pryc ze za-
kazané knihovny s nadéji, ze se dvere samy zaviou. A oprav-
du, regél za mnou se sam zavre. (To tam je néjaké naslapné
zavirdni? Ted ne, Sam.) Oddychnu si jen na vtefinu, protoze
zebrik vedouci do tohoto patra se lehce otfese a zaslechnu, jak
vzharu stoupaji néci kroky. Takze $lechtic to neni. Ani straz-
ny. Diky bohim! Ale mozn4 je to komornik, coz by byl pékny
malér.

Zase zamrznu. Utikat nema smysl. Vidél by mé a kdo vi, co
by si pomyslel. Nemdm tu co pohledavat. Ale pokud uz védi,
kde jsem, kam do knihovny si pro mé maji dojit, pak uz mé
stejné maji na lopaté.

Takze jedind moznost je boj.

Kdyz uprené hledim na zebrtik a posloucham blizici se kro-
ky, ¢as jako by se zpomalil. Mozna je to tou stfedorodskou
krvi, liska je koneckonct mnohem silnéjsi nez krdva, nebo je
to mou permanentni nastvanosti. Ale jde to snadno. Pomy-
slim na otce upaleného na slunci za to, Ze branil moji mat-
ku. Pomyslim na matku, kterou zairmutek dohnal k sebevraz-
dé a udélal z nés se sestrou siroty, jesté nez ndm bylo deset.



Pomyslim na svou Cerstvé osmnactiletou sestru, kterd, znave-
na zivotem na ulici, dychtila po praci v palaci. Pomyslim na
jeji nehodu béhem prijimaciho ceremonidlu do palace, kdy ji
slunce spélilo na uhel. Pomyslim na to, jak si panstvo misto ni
vybralo mé. Jednoducha nahrada. Sluzebnice v palaci prvniho
lorda. Jakd cest! Préace, ze které se dobrovolné nikdy neodchézi.
Pomyslim na to vsechno, co mi kdy udélali, seviu pésti a sna-
zim se na té tro$ce krve v sobé vysunout tesdky. S potésenim
zjistuju, Ze se nebojim. Zufivost vitézi.

Jde se na to.

»Brej vecir, Sammy. Ja védéla, ze budes tady"

Zataté pésti se mi uvolni, tesaky zmizi a ja tam stojim jako
oparena. Je to Beth. Obycejna Beth. Moje spolubydlici, jedind
kamaradka, kterd se na mé sméje, jako bychom na sebe nara-
zily na tancovacce ve Vetchové. Upravi si masli z drsného Inu
na denni kosili a utdhne si ji.

»Len zebrik je teda poradna fuska!” postézuje si a trochu
zalapd po dechu.

Usmeéju se, veskerou zurivost ve mné vystridd uleva, zatim-
co zbytky nervozity pomalu opousti mé télo. ,Na kravské krvi
se neni ¢emu divit

»1o Vvi§, Ze jo, ty slidilko jedna® Diva se na knihovnu za
mnou. ,Takzes tu vl¢i krev nakonec nasla. Uz jsi byla vevniti?“

Zirdm na ni s pusou dokoran. ,Jak...

»Vzdyt je to nad mésic jasné, Sammy. Probudila jsem se a ty
nikde. Tak mi doslo, Ze se urcité zase vkradas do knihovny. Ale
pak mé trklo, ze jsi byla vcera v noci celd rozjarena. I kdyz jsi
mi nic nerekla, ji té prokouknula. Co jiného by ti v tom na-
$em zivoté mohlo udélat takovou radost nez to, zes to kone¢né
nasla? Staci dousek vybérové krve a hned se dostanes k tém
svym zakazanym hloupostem. Nezlobim se, Zes mi to zatajila.
Stejné bych na to akorat rekla, jak jsi pitomd*



Beth moznad v Zivoté neprecetla ani radku, ale dokdzala byt
po cCertech chytra!

»Proc¢ jsi vlastné prisla?“

Pokréi rameny, az se ji ptitom rozkyvéa pevné utazeny drdol
z dlouhych, hebkych vlast zlatavé barvy. Kam se na jeji hiivu
hrabou ty moje kudrny mysi hnédi! Rozpusténé je smi nosit
jen u nas v komurce nebo na konci tydne o spoludéli. Je to
skoda. Jako spousta dalsich véci.

»Do pul hodiny budou vsichni vzhtru a ja védéla, ze urcité
ztrati§ pojem o Case. A priznavam, Ze by se mi libilo mit ko-
murku jen pro sebe, ale za téch deset spole¢nych let jsem si té
celkem oblibila a o novou spolubydlici nestojim, i kdyz by mi
mozna prospéla, protoze ty beztak polovinu casu travis v té-
hle zatuchlé dife:

»U vSech krvavych! To uz je tolik?”

»Jo. Nékdy mi prijde, Sammy, Ze si o to slunce primo rikas
Kyvne bradou na knihovnu za mnou. ,Stdlo to za to? Naslas
tam néco zajimavého? Krom prachu a pavouka?”

»Ani jsem se tam nestihla poradné rozhlédnout. A co se
knih tyce, jsou tam opravdové skvosty. Tahle lahvicka mé tam
dostane jesté tak dvacetkrat. Pristé tam stravim cely den

»Nebo té chytnou a popravi na slunci:*

Bezdéky se zasméju. ,Nebo tak

Bethin ismév pomalu vyhasing, $iroké modré oc¢i na mé
prosebné ziraji. Jeji na upira neobvykle rtizovoucké tvaricky,
nos jako knoflicek a plné rty by v jiném zivoté jisté lamaly
mnoha srdce.

»Stoji to za to, Sam? Takhle riskovat?“

»Beth, v téch knihach je ndvod, jak utéct. A kde se schovat.
Pred ndjemnymi vlky, pfed vrchni gardou, prosté pred kazdym,
kdo mé bude hledat. Taky z nich zjistim, jak se vypracovat az
na stfedorodou. Jak smlouvat. Jak zacit novy zivot ve vyssi



tride. Jak zacit znovu. Jak se dostat k lepsi krvi. Vzdyt to vis,
Beth. Ty nejlip ze vsech vis, jak moc to chci*

»Lo vim, Sammy. Ale proc¢ se nespokojis s tim, co jsi? Jsi
vetsSina. Jedna z nas.

Odvratim od ni o¢i a upfu je na kupoli knihovny. Uz zase
ta stard, ohrana pisnicka. Kazdé pratelstvi, které deset let stag-
nuje, néjaké ma. ,Pro¢ starnout a umirat, kdyz ostatni ziji na-
veky?”

»10 se ti starnuti po mém boku tak prici?“ zeptd se Beth
s o¢ima sklopenyma.

Prejdu k ni a zlehka se dotknu jeji paze. ,Beth, takhle to
nemyslim.*

»Javim. Za nic na svété bych té neménila. Jsi jako elektrizu-
jici bourka, co tak zvlastné vibruje na kazi. Ve Svitupadu bys
byla nékdo! Tohle misto neni pro tebe. Jsi tu jako blesk lapeny
v kleci

Zazubim se. ,Jsem si celkem jistd, ze blesk by kleci prosté
proletél

»Ja jsem si celkem jista, Ze jsem ti prisla zachranit krk, ne
poslouchat ty tvoje prapovidky:

»,No vidis, a stejné.. "

»Iy si mysli§, jak jsi vtipnd, vid?“ Otodi se k zebtiku. ,Tak
jdeme?*

Vyrazime z knihovny plnou rychlosti a ritime se dolt ze
schodt. Ctyfi patra az tiplné dolt ke vchodu pro sluzebnic-
tvo. V kazdém mezipatfe jsou na sloupech u zdbradli umis-
tény busty upirskych prvnich lordi za poslednich pét staleti.
Zajimalo by mé, jestli je prvnich lordd vic nez schodist, a jest-
li ano, tak jak se vybird ten, jehoz bustu nevystavi? Ano, to
jsou prosim pékné moje myslenky, kdyz bézim jako o Zivot.
V puli cesty dola tise pokynu Beth a schovdme se za vitrinu
se sklenkami a karafami na krev v mezipatre. Po chvili jsou



kroky, které jsem diky lepsi krvi zaslechla jako prvni, konec-
né slysitelné i pro Beth. Zahy nato kolem nds projde palacovy
strdzny v neforemném cerveno-modrém kabétci. Uniforma
denni straze je priSernd. Potupnd pozice, potupné podminky.
Strazny se urcité tési na konec smeény, az si piijde neslusné brzy
lehnout, protoze uz ted mirné klimb4 a skoro nevnima okoli.
Mozna jsme se ani nemusely schovavat.

Kdyz zajde za roh, sebéhneme zbytek schodisté a chystime
se vplizit do kridla pro sluzebnictvo, kdyz vtom k ndm zpoza
rohu dolehnou tiché kroky ¢iperného komornika. Nemame
kam utéct.

Ztuhnu a oto¢im se na hriizou zkamenélou Beth. Diky oca-
rované lis¢i krvi citim jeho vecerni kolinskou. Takze vrchni
komori. Slysim jeho chr¢ivé nadechy, které mi pripadaji tak
blizko, az je témér citim na kizi.

Na posledni chvili se komofti zastavi a povzdechne si. Sly-
$ime, jak se vraci. Pochvaleno budiz to, co zapomnél!

Dvere naseho pokoje jsou hned za vchodem do kridla pro
sluzebnictvo, takze posledni usek je snadny. Vplizime se do-
vnitf, kde si dopfeju par nddech a vydecht. V této komurce
bydlime uz deset let. Stravila jsem v palaci tretinu svého zivo-
ta a polovinu z toho primo tady. Dvé postele, tenké matrace
na vratkych rdmech z malderového dreva. Dvé tmavé hnédé
komody, vyrobené z ponékud kvalitnéjsiho gelmového dreva.
Dvé skriné obsahujici chudou sbirku obleceni: denni kosilky,
pracovni odévy a hodobozZové saty na spoludéli, kdy smime
vyjimecneé vytdhnout paty z paldce a vidét okolni svét.

Nemadme tu okna, ale stejné bychom si nemohly dovolit ne-
propustné slunecni zavésy. Takze tu nesviti ani svétlo hvézd,
ani olejové lampy ¢i plesnipoust, jen svicky. Na lepsi nez krav-
ské krvi to nicemu nevadi, ale my jsme tim padem odsouzeny
k zivotu ve stinech a tmé.



Nesmime tu mit ani knihy nebo psani, protoze to by nas pri
ndhodnych kontrolach vrchni komofi hned pasoval na vetché
povstalce, kterych po sedovpadu a sto letech neexistujiciho
soukromi za zdmi Prvniho svétla zbylo jen poskrovnu. K ¢emu
by vetsi mohli pouzivat knihy, kdyz ne k nekalym dmyslam?

Jedinou znamkou barvy, osobnosti, nds samych, jsou pri-
vésky, které jsme si zavésily na madla komod. Bethin je barev-
ny jako krasohled, utkany z pevnych duhovych niti s malou
perlickou na konci, kterou zdédila po matce. Nic vzacnéjsi-
ho nemad. Kdyz odchazi z pokoje, dava si ho do kapsy spod-
nicky.

Ja ten svij schovavat nemusim. Je to jenom obycejnd bila
nit s dfivkem, které je vytesané do tvaru zdanlivé pripomina-
jicitho pochroumané pismeno S. Vyrobila mi ho sestra. Je to
moje jedind pamadtka na rodinu, ale nikdy ho nenosim. Nechci
s sebou nosit bolest. Ani nemusim. Prondsleduje mé na kaz-
dém kroku. Spolu se ctizadosti.

Nastaly klid nahle prerusi tézké kroky. Zni z chodby a smé-
fuji k ndm. Mohou patfit jen jedné Zené. Podivame se s Beth
na sebe a skoc¢ime do posteli. Doufdm, zZe nds kroky minou,
ale ne, zastavi se prfimo pred nasimi dvermi. Nasleduje ostré
zaklepani.

Vysko¢im z postele a pékné u toho ramusim, aby nebylo
pochyb, Ze jsem se pravé probudila. Oteviu dvefe a spatfim
Phylis, vrchni komornou, ktera se tvari jako kakabus. Phylis
je bezkonkurenc¢né nejstarsi ze vsech palacovych sluzebnych,
pry ji je skoro patnact desetileti. Ve Svitupadu byvala sluzeb-
nou prvniho lorda. Kolem o¢i a st se ji rysuji hluboké vrasky
a vlasy ma samou Sedinu. Jesté par desetileti takového star-
nuti a pak... kdo vi? Slechta nestoji o to, mit doma pred o¢i-
ma zivouci pripominku, Ze pred zubem casu je chrani jen piti
vznesené krve. Dle mého nazoru je Phylis s vraskami mnohem



zajimavéjsi nez vSechny ty mdlé, vsedni sluzky. Pochybuju ale,
Ze by ji mtj kompliment potésil. Jeji minus.

Pod nebesky modrymi $aty ma denni kosilku. Evidentné
pred chvili vstdvala. ,Mdam pro tebe vzkaz, holka, spusti. ,,Od
vrchniho komoriho. Syn prvniho lorda je mrtvej.

»Coze?!” vyhrknu a veskeré napéti z posledni presypaci ho-
diny je pryc.

»Ten mladsi. Ne Rufus. Nasli ho za hradbami. Prej ho zabili
Sediveci

Zkous$im si to celé néjak poskladat dohromady, ale vim
toho prilis malo, takze to hned zase vzdam. ,Proc¢ nebiji na
poplach?”

»,No mé snad vysajou, Samantho, jsem snad prvni lord?! To
je jejich véc. Ja jenom doufam, Ze Sedivci netito¢i a Ze je to cely
jenom nehoda, nebo tak:

»A co to ma spole¢ného se mnou?” ptam se, ale nejradéji
bych tuhle konverzaci rychle ukoncila. Ne Ze by mé ta zprava
nezasahla. Azzuriho nejmladsiho mam rada, i kdyz jsem ho
vidéla jen péarkrat. Ve slechtické rodiné platil za rebela, zbytku
rodiny se odcizil a skoro nikdy nebyval doma. Proslycha se, Ze
travil cas se stredorodymi, nebo dokonce s vetchymi! Pripada
mi jako ten posledni $lechtic, co by si zaslouzil jednosmérnou
jizdenku do Krvavych sini. Vrchni komorné ale nejsou z cukru.
Jejich role vyzaduje bezcitnost, se kterou rovnaji podrizené
sluzebné do laté. Jakykoliv prokdzany cit bude pouzit proti
vam. To uz jim mazete rovnou dat do ruky zbran.

»Povolali té do jeho komnat,’ oznami Phylis a ukdze na mé
hubenym svrastélym prstem. ,M4s tam uklidit. Jednoducha
prace, desitky let tam nebydlel. Ale dej si sakra zélezet, at tam
nezistane nic... nevhodnyho. Zadny stopy jeho zivota mimo
palac. At tam pak na néco nenarazi jeho neboha matka. Mazej!
Tohle do prvniho zvonéni nepocka



»Proc ja?“ ptam se.

»Pro¢ ne?” usméje se. Nastane ticho. Obé zndme pravdu.
Jsem spolehlivd — jenze Phylis nevi pro¢. Netusi, Ze nemdm na
vybranou; Ze jinak bych na sebe pritahovala pozornost a ne-
mohla bych posledni dekadu travit v knihovné cetbou a stu-
diem nebo uklizenim lepsich pokoju. Téch slechtickych, kde se
obcas dd narazit na kvalitni krev. Vi jen to, Ze se na mé mtize
spolehnout. Ale zdroven vi, ze mi tim prikladd ndz na krk,
protoze pokud praci pokazim a matka neboztika lorda u néj
v pokoji najde néco nemilého, do rana skonc¢im na slunci. To,
ze se ted usmiv4, je dokonalym shrnutim jejiho charakteru.

,Dobre, feknu a pomalu zavirdm dvere. ,Jdu se pripravit.
Asi nebudou radi, kdyz se opozdim.*

»Ne,* pritakd Phylis se slizkym dsmévem. ,To nebudou*
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Pokoj s voditkem

Mds stésti, Ze ses narodila az po Sedovpddu, sestro, nebot
jsi nepoznala Svitupdd. Ale ja? Nemohu na néj prestat
myslet. Dési mé proslunéné denni miiry, které mi nedo-
preji klidu ani pres noc, kdy nevim, kde mi hlava stoji.

Katrina MacLachlanova
v dopise své sestfe Mary

Prvni lord Azzuri

Od chvile, kdy se mi mladsi syn pred o¢ima proménil v prach,
ubéhla jen jedna presypaci hodina, ale mné to ptijde jako cely
rok.

Zena na tu zpravu reagovala dlouhym zakvilenim. Celou
dobu vérila, ze se syn k nasi rodiné vrati, ale jeji zatpéni bu-
diz dikazem, kam vas takova nadéje mize dovést. Nyni uz je
o néco klidnéjsi, a¢ ma ponékud skelny pohled; vpravila do
sebe nemalé mnozstvi nové ocarované velrybi krve se zklid-
nujicimi ucinky a odebrala se do svych komnat. At uz s tou
krvi ¢arodéjové provedli cokoliv, ocividné splnuje ucel.



Rufus prijal smrt svého sourozence presné tak, jak jsem ce-
kal. Prebujelym, okdzalym hnévem a sliby, zZe ve mésté nene-
chéd kdmen na kameni, dokud nezjisti pravdu. Pry Ze nahonem
proti Sedivciim naverbuje vojsko. Viechny jeho napady jsem
ale zadusil hned v zarodku. Moc dobfe vim, co stoji za jeho
teatralnosti, a zarmutek ze ztraty bratra to neni. V minulosti
jim pohrdal jesté vice nez ja, a tak tusim, Ze skute¢ny diavod
jeho vzteku je prosty — tato pro néj zanedbatelnd neprijem-
nost mu zavdava prilezitost rozpoutat peklo a pozatykat par
vetchych.

Sedim ve své pracovné. Panuje zde ticho a klid, a tak se
mohu ponoftit do spravnich otdzek mésta. Zemfrel mi syn, ale
svét se toci dal. Sedim u stolu, u néjz sedavaly uz Ctyfi genera-
ce rodu Azzurit. Je z tmavého kvacianského dreva vytézeného
v zalesnénych VI¢indch na vychodé, s panely po stranach, které
po zmacknuti odhali skryty vyklenek na sklenky a lahvicky na
krev. Na stole lezi hromada nejnovéjsich hlaseni plnych rozpi-
tého, povétsinou necitelného pisma sttedorodych, kteri evidu-
ji zasoby krve, a jesté méné citelnéjsich klikyhaku velitela hli-
dek. Nerozumim, proc¢ se to véechno pise krvi. Sice kravskou,
takze o poku$eni nemuze byt rec, ale i tak... Kdyz ¢arodéjové
z Prvniho svétla prisli na to, jak snizit srazlivost krve, jeden
obzvlast vynalézavy mistr G¢td z Korunobanky navrhl, ze po-
uzije-li se misto inkoustu prebytek kravské krve témér nulové
hodnoty, mésto tim kazdoro¢né usetri nemalou sumicku.

Ze zadumani mé vytrhne zaklepani na dvere a dovnitf ve-
jde Rudohrobek. Je mirné nahrbeny, jako by ho uz ted posled-
nich pér hodin tizilo na bedrech.

»Nechal jsem pres Neurase poslat zpravu arcimagovi i Ase-
nu Ansbachovi, mtj pane,‘ fekne na tvod. ,Vzhledem k zavaz-
nosti situace jsem usoudil, Ze by to ¢arodéjové i vlci méli védét
co nejdrive. Doufam, ze to ode mé nebylo prilis... troufalé:



»,KdezZe, Rudohrobku, uklidnim ho. ,Na co si jinak platime
ty priserné predrazené Neurase, pokud jejich jasnovidectvi
cas od casu nevyuzijeme? Dal jsem ASenovi s Vespasiénem
slib, Ze padne-li rukou Sedivcii dal$i upir, vyrozumim je o tom.
Co kdyby to byla predzvést sirokosdhlého ttoku? Soudé dle
pravidelnych hodinovych velitelskych hlaseni ale né¢emu ta-
kovému zatim nic nenasvédcuje. Noc je v$ak stdle mladd:“ Od-
kaslu si. ,Nuze, Rudohrobku, co dosud vime?“

Muj poboc¢nik si dava s odpovédi nacas, prsty si uhlazuje
knir a nervézné si za néj skube. Knir je typickym rysem stie-
dorodych, ale ten Rudohrobkiiv nemd obdoby. Je navoskova-
ny a na koncich, které jsou kazdy jinak husty, se sta¢i vzharu.
Takto se kniry nosivaly pred mnoha a mnoha lety a uz davno
to neni v médé. Rudohrobek je jednim z nejstarsich upirt ve
meésté; je mu nejméné Sest stoleti a bezpochyby pamatuje jesté
doby pred méstskym vékem a zalozenim Prvniho svétla. Slus-
né vychovani mi ale nedovoluje se zeptat, kolik mu je presné
let.

»Nenasli jsme jediného svédka, ktery by tvého syna vidél
vyjit za méstské hradby, mij pane,* odpovi.

»Na hradbach je pét set straznych. Proto se mi nechce vérit,
ze ho nikdo nevidél,* podotknu. ,Nac ten ddiv, Rudohrobku?*
zeptdm se, kdyz si vsimnu jeho nepatrné pozvednutého obo¢i.
»Ano, ja ta proklata hldseni skute¢né ctu*

»Mlzeme je vyslechnout, mgj pane, a... pouzit natlaku.

»Ne!“ vyhrknu a oboc¢i mi vystfeli mnohem vyraznéji nez
jemu. ,Muceni vlastnich strazi by bylo zna¢né kontraproduk-
tivni, ackoliv star§imu synovi by to jisté udélalo radost

Unaveny hlas kdesi v hlubindch mé mysli mi pripomene,
Ze uz to neni starsi syn. Je to muj jediny syn. Vstanu a prejdu
k oknu. Pohled na zdpadni zahrady paldce ptisobi v kontrastu
s chaosem panujicim u hlavni brany mirumilovné. Fontana



bezstarostné tryska a pod vodou je vidét mozaika nejvétsi sva-
tyné ve mésté, Prapantheonu, kde bych mél nyni spravné byt,
modlit se a prolévat krev za synovo prijeti do Krvavych sini.
Nebude se mu tam libit.

Pokud ho tam viibec vpusti.

»Jestli odesel jednou z hlavnich bran, nékdo mu ji musel
otevrit," pokracuje za mnou Rudohrobek, ,a k tomu je potfeba
rozkaz z nejvyssich mist, dokonce i pro prislusniky tvoji krve:*

»Co tajné vychody?*

»VSechny uz obsadila hradni straz, mj pane

»Jak se tedy, muj stary priteli, dostal syn za hradby?“

»Jeden... jeden zplisob mé napad4

,Ze mé to nepiekvapuje: Rudohrobkovi to pali vic nez po-
ledni slunce, jak s oblibou fikavd mtj komofi.

»Z pohotovostnich zdsob vI¢i krve zmizela jedna lahvicka,
muj pane, a ta na kratky let stac¢i. Dost mozna doletél pres hor-
sky svah az ke Spiéékﬁm, a jestli se vznes] dostatec¢né vysoko,
pred hradni strazi ho skryly stiny hor. Nebesa se koneckonct
nestrez{:

,Tak jest;* prikyvnu. ,Sedivci létat neumi. Zatim: Odtrhnu
pohled od fontdny, obratim se ke svému poboc¢nikovi a jen
s velkym sebezapienim odolam touze sahnout do zasuvky psa-
ctho stolu pro sklenku krve a jednim douskem ji vypit. , Ty tedy
fikas, Rudohrobku, ze mgj syn, ktery mél jako jeden z mala
pristup i znalost nutnou ke kradezi vl¢i krve, tak ucinil, aby
mohl nepozorované preletét pres hradby a vrhnout se do na-
ruce smrti?”

»V tuto chvili se to nabizi jako nejpravdépodobnéjsi moz-
nost, muyj pane*

»Jak se to stalo, uz tedy vime. Zbyva otdzka proc¢

Rudohrobek zavdha a ve tvari se mu mihne znechuceni
z vlastni neschopnosti odpovédét.



,To, obdvam se, ukdze az ¢as. Na misto nalezu téla ani od
n&j nevedou zadné stopy, coz ukazuje na Sedivce. Jako bychom
proti nim uz tak neméli dost dikaz*

»Ano. Téch pét strel v jeho téle jako diikaz bohaté staci:*

»Ale co za hradbami pohledaval a zda byl ttok Sedivcii na-
hodny, ¢i pfredem planovany, nezjistime hned. Jesté se ndm
nepodafrilo najit v§echny jeho... spolecniky..”

Tim mysli zvrhliky.

»... ktefi ndm snad do celé zalezitosti pomohou vnést tro-
chu svétla’

Prikyvnu a promnu si Celo. Pod kizi mi tam pulzuje zila.
Citim jeji rytmus a nasloucham jeji melodii.

,Od sedovpadu padli za obét Sedivciim jenom ti upifi, kteii
mésto opustili, at uz dobrovolné ¢i nedobrovolné, dale ti, co se
marné pokouseli proniknout dovnitf, a samoztejmé zvédové,
pokud se odvazili az prilis daleko za hradby. Ale jesté nikdy
nedoslo k ttoku na vyzvédnou druzinu tak blizko k hradbam
jako v pripadé mého syna. Takhle blizko ne*

Rudohrobek ml¢i. Poznd, kdy mluvit a kdy naslouchat. Tak
soudny poboc¢nik se najde jednou za nékolik set let.

,,Ziji uz dlouho, Rudohrobku,’ pokracuji. ,Byt ne tak dlouho
jako ty, stary priteli. Po Ctyfech staletich uz nicméné umim byt
trpélivy. Ale nyni,* doddm a snazim si zachovat klidny vyraz,
protoze tuto svou ¢ast nehodlam ukdzat ani svému nejstarsi-
mu priteli, ,se mi samou netrpélivosti vari krev v zilach

»,Chapu, mij pane,* prikyvne Rudohrobek a odkasle si. ,Je
tu jesté néco.

»Opravdu?“ Poznam, Ze je nesvuj, a to diky sotva postireh-
nutelné drobnosti, kterou by ostatni jisté prehlédli. Nepatrné
mu zaskube knir.

»1v{j syn udrzoval... ehm... styky s jednim urednikem v Kr-
vobance*



Chvili nad jeho slovy dumam. ,Predpokladam, ze slovo styk
tu neoznacuje platonické pratelstvi:*

»Nikoliv, m@j pane*

»Ani nevinné pritelské rozhovory

»,Nevinné jisté ne:*

»A sejde na tom? Kdyz jsem ti svéril dohled nad svym synem,
jasné jsem ti naridil, Ze to, s kym je nebo proc, mé bude zajimat
teprve ve chvili, kdy tim ohrozi vlastni Zivot nebo nasi poveést*

»Proto jsem o tom dosud mlcel, pane. Ale ma to spojitost
s tim druhym ukolem, ktery jsi mi svéril

»Mluv,’ poru¢im mu a citim, jak se mi do vyrazu pomalu
vkrada zdéseni.

»,Bankovni trezor. Ten, ktery ma pod kontrolou Saxe. Ten,
jehoz obsah jsem dostal za kol odhalit. Ten bankovni ufednik,
s nimz se tvlj syn... stykal, je jednim z téch, kdo tento trezor
spravuji:*

»Naznacuje$ snad, ze nehoda mého syna... ach, na slunce
s témi eufemismy! Rikas, Ze vrazda mého syna né&jak souvisi
se Saxovymi plany?“

»ITteba je to ndhoda, pane!

»Bylo néco za dvé sté let tvé sluzby ndhoda?”

»Nevzpomindm si, mtj pane.*

»Ne. V nasem svété ndhody bohuzel neexistuji* Pfece jen
si naliji sklenku krve, chvilicku krev povalim na jazyku, nacez
ji necham sklouznout do krku.

»Dobré tedy, Rudohrobku. Postup je nasledujici. Navenek
vyuziji svého vlivu a budu se doméhat pravdy o synové osudu.
Necht se ¢ini strdz i Saxe. My ale paralelné s tim povedeme své
vlastni vysetrovani. Predpokladejme, ze Saxovy imysly a smrt
mého syna jsou provazany a nas ¢eka postupné rozplétani niti
osudu. Nikomu ze svych rddct nemohu dostate¢né vérit, a tak
o celé véci budeme védét jen my dva:’



»Jako za starych cast, miij pane

»Ano. Jako za starych ¢asti Moje vzpominky na staré casy
nejsou tak rizové jako ty Rudohrobkovy, ale radéji se k tomu
nevyjadruji. ,Vydame-li se do mésta, u¢inime tak pod zdmin-
kou, ze vzddavam cest svému synovi a misttm, kde za zivota
pobyval. Moznad to bude ptisobit okaté, ale mé uz nazory ostat-
nich netrapi*

»10 je v porddku, myj pane. Tradpeni obstardm ja.

Probodnu ho pohledem. ,To se podivejme, Rudohrobku.
Staci, abys dostal tajny tikol, a sr$i$ vtipem*

Radéji na to neodpovi.

»Mohu se spolehnout, ze v$e potifebné zaridis? Zacneme
okamzite:

»Samozriejmé, muj pane. Potfebujes jesté néco?”

»Ano. Vyrid veliteli vyzvédné druziny, at mé ocekava. Chci
se podivat na misto ¢inu.*

Poprvé za celé setkani, mozna za cely mésic, vyvedu Rudo-
hrobka z miry. ,Jak prosim, mdj pane?”

Pozvednu obodi. ,Nevyjadril jsem se jasné? Chci vidét mis-
to, kde zastrelili mého chlapce:*

Rudohrobek si sdhne na knir a jemné ho uhladi. To zna-
mena4, Ze je ve stresu. Ostatni v takové chvili bézné omdlévaji.
»Ale pane..

»Ano, ano. Od sedovpddu jsem za hradbami nebyl. Pravdeé-
podobnost utoku je vysoka. Ale budu v doprovodu téch nej-
elitnéjsich vojaka v celém Prvnim svétle, hned po vrchni gar-
dé. Syn byl tidajné nalezen u srdzu nad udolim, pod nimz uz
za¢ina izemi Sedivcil. Je to jen par set metrti od hradeb, kam
se pravidelné vydavaji prazkumné hlidky pfi inspekci udoli.
Neni to nebezpecné misto.

»Pro tvého syna bylo, muj pane;* kontruje mi Rudohrobek,
ktery se moudre vyhyba o¢nimu kontaktu.



»Ja té nezddam, Rudohrobku. Nebo snad moje rodina vinou
nedavnych udélosti prisla o své postaveni? K prosetreni okol-
nosti pfimého ttoku na ¢lena rodu Azzuriovych mam, alespon
navenek, pravo. Musim i naddle pasobit jako viidce!

»Nékomu by to mohlo pripadat lehkomyslné, mtij pane.

~Vyborné. Necht ma lehkomyslnost odvede pozornost od
nasi snahy odhalit pravdu. Mdm si na dalsi rozpravu nalit dru-
hou sklenku, nebo uz je to vse?”

Rudohrobek mi pokyne a odejde a spolu s nim i vSechna
nase tajemstvi minuld i budouci.

Sam

Prvni véc, kterd mé na komnatdch zesnulého Azzuriho nej-
mladsiho upouts, je jejich velikost. Pokoje ve vychodnim kii-
dle, jez patfi $irsi rodiné a nejuzsimu $lechtickému kruhu, kte-
ry palac hojné navstévuje, uklizim pravidelné a jejich skvrny,
zvyky i pachy uz znam nazpamét. Ale do pokoju panovnické
rodiny v zdpadnim ktidle vstupuju za deset let své sluzby dnes
uplné poprvé.

Samotny jidelni salonek je témér stejné tak velky jako celé
kridlo pro paldcové sluzebné a na jeho monstrézni posteli
s nebesy lezi tolik prikryvek, ze by vystacily na polovinu na-
$ich matraci. Vsadila bych se, Ze z obrich slune¢nich zavési na
oknech by se daly usit Saty pro vSechny z nas.

Nezarazi mé jen grandiéznost jeho komnat, ale jesté néco.
Neni zde ani naznak Zivota. Respektive ziti. Nevisi tu Zadné
portréty, nejsou tu zadné zasoby krve. Nevidim ani okazalé
koberce s rodovymi erby na podlaze pred krbem. Neboztik
syn se tu zjevné necitil jako doma. Pokud je pravda, co se po-
vid4, pobyl tu tak kratce, Ze to domovem ani nazyvat nemohl.



Vladne tu cisto, poradek a odosobnénost. Padd tu na mé smu-
tek. Myslim, ze padal i na néj.

Pustim se do drhnuti a vytirani, coz si v neobydlenych kom-
natdch zad4 v podstaté jen prachovku a lesténku. Oproti béz-
nému uklidu panskych komnat je tohle prochazka razovym
sadem. Obycejné totiz musim uklizet stfepy z rozbitych lahvi-
cek s krvi, skvrny od rozlitych karaf i véemozné dalsi tekutiny,
které radsi bliz nezkoumam.

Vsimnu si toho az skoro tplné na konci. Vedle komody, na
nendpadném stolku z hfebeninového dreva, stoji truhlicka.
A vibec ne ledajaka truhlicka! Je ze svitolinového dreva, ze
stromd, které rostou jen za Jiznim morem na svétadilu jmé-
nem Sivozemi, kam zadny nesmrtelny vécnokrajan nezavital
uz sto padesat let. Pristoupim k truhli¢ce a prejedu po ni dla-
ni; dfevo je tak tmavé hnédé, az je skoro cerné, a hladké na
dotek. Svitolinové drevo je zvlastni. Netrouchnivi a je odolné
vaci Skrabanctm.

Panecku! Kolik jsem se toho o mésté jejiho ptivodu uz na-
cetla! Dokonce vic nez o Svitupadu. Mdm tim na mysli Posled-
ni svétlo, podivuhodné upirské mésto na severnim pobiezi
Sivozemi, které dokazalo hrozbam divokého jizniho svétadilu
odolavat cela staleti, dokud nakonec pred sto lety nezaniklo.
Vsechno, co pochazi z Posledniho svétla, je néjakym zpuso-
bem zvldstni a povétsinou v sobé skryva néjaké tajemstvi.

Otevru ji. Je prazdn4, ale neklesaim na mysli. Pomyslim na
knihu s velinovou vazbou zdobenou smaragdy o Poslednim
svétle. Vétsina dél, kterd o ném pojedndvaji, je plnd domné-
nek a povésti, protoze hrstka prezivsich z Posledniho svétla se
do odhaleni tajemstvi svého mésta nijak zvlast nehrne. Z Po-
sledniho svétla se nezachranili jen upiri, ale i rizné predméty,
naptiklad tyto truhlicky. Musela jsem je uz urcité vidét nékde
na obrazku a vim o nich, ze prazdné se jenom zdaji.



Bezmyslenkovité, napul ztracena ve vzpomince, saham na
spodni stranu truhlicky, byt vlastné nevim, co hledam. Tajnou
zapadku? Tlacitko?

Vtom zaslechnu kroky na chodbé. Jsem zpatky na kravské
krvi, takze nedokazu rict, kdo to je ani z jaké tridy, ale urcité
sem jde na kontrolu. Mam jen vtefinu. S narastajicim zoufal-
stvim horec¢né prozkoumavam truhlicku, chvili ji dokonce chci
mrsknout o zem, jen aby se kone¢né objevila tajna prihradka.
Ale nechat se zabit kvili nahlému zachvatu zvédavosti by i na
tohle mésto byla pékna zkrvavenost.

Uz to skoro vzdavam, kdyz vtom prstem zavadim o malicky
kovovy hrot tr¢ici ze dna.

Vlastné se o néj omylem riznu. Zalapam po dechu a hned
nato znovu, ale z docela jiného divodu, krev se totiz vpije do
dreva a zahy se z truhlicky ozve tiché cvaknuti. Krevni magkie.
Stejné jako v zakdzané knihovneé.

Kroky uz jsou skoro u dveri, kazdou chvili mé tu nékdo pfri-
stihne a ja mam na rukou krev. Doslova. Co naplat, jsem vyda-
nd na milost tichému bzuceni a zdhadnému obsahu truhlicky.

A pak, zrovna kdyz se kiidlové dvere komnaty rozleti, se
dno odsune a odkryje tajnou prihradku s kousickem pergame-
nu. Rychlosti nékoho, kdo to ma dost mozna za par, po papirku
sdhnu, vytahnu jej, zaviu viko truhlicky a schovam si ho do
jedné z mnoha vrstev spodnicky.

Sotva to udélam, navstévnik komnaty uz stoji primo prede
mnou. Mozek se mi ve snaze prezit instinktivné zapne. Uklo-
nim se.

»Lorde Azzuri,’ pozdravim a ddvdm si pozor, abych se na
néj nepodivala, dokud se mu fddné nepoklonim.

Objevil se prede mnou starsi, a ted uz jediny syn prvniho
lorda Azzuriho a bedlivé si mé prohlizi. Rufus ma dlouhé zlaté
vlasy. Volné mu spadaji pres ramena a rdmuji mladistvy oblicej



s jemnymi rysy a zdravou pleti, kterou prinasi zivot straveny
na krvi témér nejvyssi kvality. Jeho oci jsou kulaté a tvar oval-
nd, coz mu dodava ponékud détsky vzhled. Ja ale vim, Ze se
tou andélskou tvarickou nesmim nechat zmast. Rufus a jeho
zesnuly bratr byli jako den a noc. Mladsi se k vetchym choval
vzdy laskavé, zato tenhle starsi ztélesinuje pravy opak laskavos-
ti, cosi z hlubokych temnot.

»Sluzebnd,’ zaradi si mé kone¢né. Mluvi vysokym, pronika-
vym hlasem. Z kazdé slabiky ¢pi urozenost. ,Nac¢ tu uklizet?
Vzdyt tu vibec nebyl. Jak otravné” Zlostné na mé pohlédne
a ja si véimnu jeho odévu. M4 na sobé rudou hedvabnou ko-
sili a pres ni tésnou vesticku, rovnéz hedvdbnou, modrou se
zlatym lemovanim, podél néhoz se blysti malé cervené rubiny.
Sako nema. Na $lechtice je prakticky nahy. Chvili se bojim, aby
mé za to, Ze ho takhle vidim, nestihl néjaky osklivy trest. Na-
konec se ode mé ale odvréti a rozhlédne se po pokoji. Usmé-
je se.

»,Kdyz uz jsem tu, alespon se presvéd¢im, jak peclivé odva-
dis svou praci’ Prochdzi se po mistnosti a prstem prejizdi po
ndbytku, ktery cestou miji. Chvala vsem krvavym i ostatnim
bohtiim za to, Ze jsem méla uklizeno jesté predtim, nez prisel!
Po chvili si prst zklamané prohlédne. Netu$im, co by délal,
kdyby byl spinavy, ale zalare pod paldcem jsou mi dostatec-
nym diikazem toho, Ze i sebemensi provinéni staci, aby se mi
Rufus zacal intenzivné vénovat.

»Hmm. Zjevné té na nic lepstho nez na uklid neuzije,* sykne
amé malé vitézstvi proméni v prach. ,Tak uz vypadni a doprej
mi tu trochu soukromi:* Ziistane ke mné otoceny zady.

»Ano, lorde Azzuri," zakunkam, vezmu nohy na ramena
a pelasim pry¢, abych se kone¢né mohla znovu nadechnout.
Uz jsem skoro u dveri, kdyz vtom mé do usi bodne jeho vyso-
ky, urozeny hlas.



»Stdj, sluzko!”

Otoc¢im se a premyslim, jaka prehlédnutd malickost mi bra-
ni v cesté na svobodu. Diva se na mé a rukou si prejizdi po
hladce oholené kulaté bradé. ,,J4 té zndm.*

Neodpovim a doufam, Ze mi prozradi vic.

»Jak dlouho uz jsi u nas v palaci?“

»Deset let, milospane: Na jméno se mé nezepta. Pro¢ taky?
Predstava, Ze by nds znal jménem, je absurdni.

,Deset let..

Na okamzik se zakaboni a premysli. Vypadalo by to mozna
i komicky, kdyby vyplod jeho zamysleni nebyl pravdépodobné
dost katastrofdlni pro mou blizkou budoucnost.

»Aha! Uz vim! Ty jsi ta, co se postavila slunci. Ta blazniva
¢ubka, co chtéla pfi inicia¢nim ritudlu zachranit svou sestru.
Na to nikdy nezapomenu. Podobné ritudly mé vétsinou nudi
k smrti, ale tenkrdt o nudé nemohla byt fec:

»Ano, milospane! Schovam ruce za zada, aby nevidél, jak
stfidavé svirdm a rozevirdm pésti.

»1y jsi z toho ale vysla dobre. Dostalas jeji misto. Vsadim
se, ze dodnes dékuje$ tomu shnilému kusu sttechy, co ji po-
slal na onen svét.*

Sklonim hlavu. Kdybych se ted nastvala, $la bych tomu
$mejdovi tak akorat na ruku. Proto po sobé necham jeho slo-
va radéji stéct jako dést, co uhasi mij vnitfni ohen.

»Jaké to je, vidét svou sestru vybuchnout v popel?“ Zasklebi
se, ale v soustfedéném pohledu neustava. Ocividné mé chce
tryznit, ale zdroven ho zajima moje odpovéd.

»Byla to druha nejhorsi chvile mého zivota, milospane:*

Jeho nepatrné pousmani se roztahne do sirokého iismévu.
»Nepovidej! A kterd je ta prvni?“

»Kdyz jsem nasla svou matku mrtvou. Séhla si na zivot krat-
ce poté, co mého otce upadlilo slunce:*



»A ¢Im si trest sluncem vyslouzil?“ zajima se Rufus. ,Cim
se tviij otec provinil?“

»Nevpustil k ndm domt jednoho urozeného péna, které-
mu padla do oka m4 matka, a tak si pro ni prosté prisel,’ rek-
nu a snazim se klickovat touto surredlni konverzaci. ,,Matka
nakonec neunesla pocity viny a zalu, a tak pfimo pred nasim
domem vysla na slunce:*

Rufus propukne ve vysoky, hihnavy smich. , To je pékny pri-
béh. Je to pech, kdyz ti jeden po druhém vychcipa cela rodina.
Ale ty jsi nazivu a v nasi péci. Jsi nam vdécna?“

»Jsem, milospane. Kazdy den. Zvlast kdyz vylévam nocniky:

Dojde mi, Ze to uz bylo pres ¢aru. Cas se zpomali a nasko¢i
mi husi kaze.

»Ha!“ rozrehtd se, predkloni a placne se do nohy. ,,Jé. Kéz by
se véemi vetchymi byla takovd legrace jako s tebou! Pdli ti to.
Mozn4 z tebe udélam jednu ze svych komornych! Jesté chvili
si mé prohlizi, zatimco mné se do hrudi pomalu zavrtava hra-
za. Z jeho tvare ale vmziku zmizi jakykoliv zajem a vystrida
ho vyraz privilegované blazeovanosti. ,Tak zmiz. Legrace bylo
dost. Hu$ zas délat... to, co mas délat’”

Tim je se mnou hotovy a otoci se ke mné zady. Ja z komnat
vystielim jako namydleny blesk.



Servirované Izi

Lord Skye: ,Jak je mozné, arcispehu, Ze toho o Sedivcich
i po sto letech jejich invaze vime tak mdlo? Pro¢ ndm
zabrali Stredozemi, ale sami se v ném neusadi? Proc se
nepokusi o vpdd do Poustin nebo Vicin? A podobné bych
se mohl ptdt donekonecna...”

Lord Saxe: ,,Prekvapuje mé, Ze tak necinis.”

Lord Skye: ,,Jak prosim?*“

Lord Saxe: , To nejpodstatnéjsi prece vime, mylorde.
Nikdy nesmime usnout na vaviinech zddnlivého bezpeci.

Zapis ze 485. zasedani Vrchni rady poznani

Prvni lord Azzuri

Velka kamenna brdna Prvniho svétla se otevie a prede mnou
se zjevi svét za hradbami mésta ve vsi své syrovosti. Vzpome-
nu si na pribéh Sangre Cabaltiho, zakladatele Prvniho svétla,
prvniho z rodu rudo-modré slechty, jenz se prihnal do naseho
udoli pobit vlky, ktefi si na Gzemi taktéz cinili narok. Ja vsak
nikdy nestdl v Cele vojsk a k vélce jsem pricichl pouze letmo,



nepocitam-li rozsahly exodus ze Svitupadu, kdy jsme prchali
pred Sedivci a jejich smrtonosnymi zbranémi, ktery byl bohaty
na udalosti vcetné valceni.

Kvili horskému vichru je tu chladnéji nez ve mésté. Prvni
svétlo stoji na vétrem bicovaném hiebenu, z néjz shlizi na $iré
udoli pod sebou jako orel z hnizda v korunach stromd. Mam
v sobé dvé vrchovaté sklenky ocarované jeleni krve, a tak vitr
témér nevnimam, stejné jako zbytek vyzvédné druziny, ktera
jako jedina slozka méstské milice dostava na hlidky tak silnou
krev.

Objevuji se nazory, ze vzhledem k rizikovosti jejich prace
by zvédové méli dostévat krev vI¢i. J4 si to nemyslim, nebot
okridlené strazné, co nam upijeji z nasich drahocennych vl-
¢ich zasob, uz piece mame — ti by nés pred Sedivci méli do-
kazat varovat vcas.

I pres silu jeleni krve pred sebou podél cesty do tidoli vidim
jen nekonec¢nou radu pochodni, které se zapaluji na zacat-
ku kazdé hlidky, aby muzi na hradbéch, kterym se kvalitnéjsi
krve nedostane, vidéli alespon néco. Diky smésici siry, vapna
a rizového dreva vydrzi pochodné svitit celou noc. Naposle-
dy se ohlédnu pravé ve chvili, kdy se masivni méstska brana
zavie primo pred nosy dvou clentt mé osobni straze. Z tcty
k vyzvédné druziné jsem své osobni strazi zakdzal ucast. Za
hradbami veli vyzvédnd druzina, a pokud bude délat, co m4,
dalsi ochrany mi nebude zapotiebi.

»Na tvij povel, prvni lorde,’ vyzve mé Decimir, stfedorod-
sky velitel vyzvédné druziny a poprvé po dlouhé dobé druhd
nejvyssi autorita za hradbami. Je vysoky, mnohem vys$si nez
ja, a jeho na upira neobvykla ruda hiiva ve tmé témeér zari.
Ctyfti kapky krve, jez m4 vysité na cerném kabdtci, prozrazuji
jeho hodnost. Jakozto stiedorody nestarne, a prece jeho obli-
¢ej jako vytesany z kamene pusobi na ostatni dojmem zivotni



protrelosti. Ale tieba ze mé mluvi jen vladarska blahosklon-
nost. Nékdy je to tézké poznat.

»Dékuji, veliteli, odpovim. ,Jen vpred. Pfeddvam vedeni do
tvych rukou’

Decimir prikyvne a zaveli patnacticlenné druziné v ¢erno-
-zelenych kabatcich. Rudou smi nosit jen krvava garda. Zvé-
dové nosi pres kabdtce zbroj, coz bylo jesté pred sedovpadem
pro upiry neslychané, ale dnes je to pfi vypravach za hradby
nezbytné.

Neni ovéem nepristrelna, jelikoz takova zbroj by znemoz-
novala jakykoliv pohyb, a to i na nejlepsi krvi, jak tvrdi nas lord
valky, jenz s tim m4 jisté osobni zku$enost. Nicméné lepsi ale-
spon néjaka zbroj nez zadna.

Vojdci jsou zachmureni, jako by je uz nic nemohlo prekva-
pit. Jen nékdo zvlastni povahy dokdze zas a znovu vyrazet do
svéta, vidét rozdil mezi tim, jaky byl a jaky je, a ptijmout sku-
tecnost, Ze prinejmensim v nejblizsi budoucnosti uz se k pu-
vodni podobé nevrati.

»~Pochodem vchod! Uzaviete prvniho lorda do obranné
formace! Mars$ k prvni stanici!“ zaburdci Decimir a vyrazime.
Krac¢im uprostred kruhu svych ochrancii. Tyto odvazné zvédy
jsem ponizil na své osobni strazce, ale pokud si za¢nu takova
rozhodnuti vy¢itat, jako prvni lord to mizu rovnou zabalit.

Prvni polovina cesty je nudna. Diky jeleni krvi mam témér
dokonalé no¢ni vidéni a dohlédnu az k nasemu cili, jenz se
nachazi priblizné ¢tyrfi sta metrti pfed nami. Je to stromy obe-
hnany srdz na kraji ttesu tyc¢iciho se nad tdolim. Neni to béz-
né vyskytisté Sedivcd, a piesto pravé zde doslo k vrazdé mého
syna. Pod nami se zatim kdesi v nedohlednu rozprostira iroky
pés lestl, pastvin a kopec¢kd. Udoli je technicky vzato soucas-
ti Stiedozemi, a jako takové se hemzi Sedivci, ale fakticky ho
ohranicuje Gpati severnich hor.



Nadechnu se. Poprvé za sto let spatfim dno ddoli. Citim,
jak mé opousti neznama tiha, kterou vystrida lehkost. Svira-
vy pocit je pry¢. Kochdm se rozlehlosti svéta a zatouzim si jej
opét podmanit. Touzim se rozbéhnout a kricet.

,Stat!” zaburaci Decimir s idolim stdle mimo dohled. Na
moment znervéoznim, ale pak mi dojde, Ze velitel ¢eka na sig-
ndl straznych létajicich na nebi. Vznaseji se tak vysoko, Ze ne-
jsou vidét, zejména kvili mrakim halicim mésic. Ale pak je
spatrim, snesou se niz a ¢erné siluety na pozadi no¢ni oblohy
provedou jedno machnuti kfidly. Znameni, ze vzduch je ¢isty.

Pokracujeme ddl, remizek na srdzu uz je od nds jen kousek.
Vnitfné se pripravuji na okamzik, kdy pohlédnu na misto sko-
nu svého syna i na udoli pod nim.

Prdsk.

Strazného po mé levici zasdhne stiela. Vim to, protoze $tér-
binou v kohorté vidim, jak se mu projektil odrazi od naprsni-
ku. O chvili pozdéji slysim dalsi zarin¢eni kovu o kov a krik.

,Sedivcil

,Ustup! Chrante prvni lorda. Drzte pozici! Decimirtv hlas
protind noc jako ocel. Nedava na sobé znat ani naznak strachu.

Mezirkami mezi straZemi toho moc nezahlédnu, jen stro-
my pfed ndmi a vSudypritomnou noc. Ve tmé nikoho nevidim.
Nastrazim usi — diky ocarované jeleni krvi slysim i travu rast —
a zaslechnu, jak vzduchem svisti strely.

»Pozor!“ kri¢i strazny prede mnou. Nasleduje palebna salva.
Nejspis na nds ale pali z velké dalky, protoze nezasdhnou ani
zbroj a jako zazrakem ani zadné odkryté koncetiny.

Uvéznéni v jednotvarném rytmu uprku ustupujeme zpét
do mésta. Horka to porazka. Koneckonct jsme se vydali na
vyzvédy, ne do boje.

Vtom vidim, jak strazny vlevo zvedd ruku a na néco uka-
zuje. ,Sedivec!



Kohorta se stdhne kolem mé a ja uz nic nevidim, $térbiny
zmizely.

Slysim projektil, tentokrat blize, nacez zacvachta prostre-
lené maso. Strazny napravo vyjekne bolesti a sveze se k zemi.

»Semknout kohortu!” rozkaze velitel a mné se naskytne
pohled na padlého strazného, jemuz kulka uvizla v odkrytém
predlokti, kde se mu pomalu rozrustaji fialové Zily jeho zkazy.
Tvar mé zkroucenou do tak bolestné grimasy, Ze se nezmuze
na vic nez tichy krik. Pak jeho misto v kohorté zastoupi dalsi
a lezici strazny mi zmizi z dohledu.

Uz zbyvd jen pét set metr(i; méstské hradby uz jsou na do-
hled, a kdyZ zamzourdm, dokonce na nich rozezndm i pobi-
hajici lucistniky chystajici se ke strelbé. Kde jsou okridleni
strazni, napadne mé, ale vtom se oba objevi, fiti se z nebe jako
strely asi deset metr za moji hradbu z masa a oceli. Strazci
na vI¢i krvi hlasité zuchnou na zem. Cekam, Ze vyfidi jednoho
dva Sedivce a zas odleti. Jenze misto toho se ozve dalii salva,
okridlenci prekvapené vyjeknou a skaceji se k zemi. Toliko
k uzite¢nosti okridlenych straznych.

»Rychleji!“ buraci Decimir.

Kohorta zrychli, ale stale respektuje moje tempo, a¢ kolem
ni léta smrt. Sly$im nezaménitelny zvuk projektilu zavrtané-
ho do masa a strazny napravo pada. Prostrelili mu oko. Jesté
nez ho na zemi nechdme napospas osudu, zahlédnu, jak mu
z horiciho a doutnajicitho oka vytéka néjaka tekutina a rozlé-
va se po vstieleném krateru. Zahy padne i ten nalevo, jemuz
dvé stiely do holeni rozdrti nohy. Sveze se na zem, a tfebaze
mi mizi v délce, porad vidim, jak se mu po noze jako brec¢tan
rychle popinaji fialové zily brzké smrti.

Ozve se dalsi zvonéni projektilti na naprsnicich nebo v pro-
vrtanych koncetindch. Kohorta mi profidla a prodéravéla.
Jsem vzteky bez sebe. Jakd troufalost zautocit na nés z takové



blizkosti! Jaka drzost mé hnat jako dobytek! Dalsi strela mé
mine jen o kousek a strazného prede mnou zasahne zezadu
do krku tésné nad zbroji. Prostielena cést téla naptl exploduje,
napul se zbarvi do tmavé fialové a upir padd k zemi. Dalsi obé-
tina nasi vypravy, zivouci mrtvola, kterd se proméni v prach
driv, nez se presype ¢tvrthodina.

Mezer v kohorté uz je vic nez muzt a vzduchem na hrbe-
tech projektild s mym jménem léta prislib smrti. Oc¢ekavam
bolest i jeji pronikavost.

Ale misto toho se prede mnou otevre brana a ozve se ohlu-
$ujici krik dvou set muzt na mohutné hradbé nade mnou:
»Zavrit branu!®

Uvnitf hradeb se konecné mohu zastavit. Diky kvalitni krvi
necitim tnavu, ale dychdm zrychlené, preryvané. Otocim se
na prezivsi strazce. Z dvaceti jich zbylo dvanéct. To je napros-
ty debakl! Jejich tvare — tvare vale¢nik(l — jsou nehybné, az na
nepatrny ties ust. Drtivé tize pravé prozité hrizy odolavaji jen
diky surovosti jeleni krve.

Tu se objevi Rudohrobek s nervéznim vyrazem. ,Prvni lor-
de, ja.."

Mavnutim ruky ho uml¢im. ,Nic mi neni, Rudohrobku. Za
Dvojné valky jsem na dennim poradku zazival i horsi véci’
Muj pobo¢nik chce néco rict. ,Jestli hodlas jakkoliv poukézat
na to, Ze ses mi to snazil rozmluvit, velmi rychle zapomenu,
jak dlouho se zndme:

Rozhodne se mlcet.

Straze na hradbé dal hledi do noci a na chvili zavladne
nejistota. Nékteré pochodné podél cesty jiz vyhasly a jesté
néjakou dobu je nikdo nezapali. Setrvavam v kasarnach za
hradbami, zatimco velikou oklikou kolem mé a mé osobni
gardy pobihaji vojaci. Jeden kapitan mi poda ¢isi ocarované-
ho medvéda a nabidne mi, at jdu do jeho distojnického bytu.



Vino odmitnu a zstanu v hlavni ¢asti kasaren, kde jsem v cen-
tru chaotického déni.

Kone¢né prichazi zprava, ze po Sedivcich nezfistala nikde
ani stopa. Ani po sto letech tedy nenarusili zazité poradky. Na
hradby nezautocili. Jen se rozplynuli v no¢ni tmé stejné nahle,
jako se z ni kdysi vynorili.

Pristoupi ke mné velitel Decimir. Je bledsi nez pred pulho-
dinou, ale ovlddne se a zni nevzrusené.

»Jsi ranén, prvni lorde?“ zepta se.

Zbézné se prohlédnu. Postrelen nejsem.

»Ne, jsem v poradku

Decimir prikyvne, vyraz nezméni, ale o néco ztisi hlas. , Ztra-
til jsem osm muz, pane. Od sedovpadu jsou to prvni padli

Prikyvnu. ,,Splnili svou povinnost. Denni straz pajde vy-
zvednout zbytky jejich popela. Padlé straze i jejich rodiny vy-
znamendme. V Krvavych sinich je uvitaji jako hrdiny, veliteli:*

»Ano, tohle bude pohddka pro jejich pribuzné,* pronese De-
cimir pomalu.

»Veliteli, nejsem si jisty, zda se mi libi tv{ij tén,* vytkne mu
Rudohrobek, ale ja ho opét gestem ruky umléim.

»Veliteli, vis, co je ndplni kazdé mé noci?“

Decimir vyckava.

»Zabranuji chaosu. Pamatujes si jesté, co to je? Ty jsi sedo-
vpad zazil na vlastni kazi, shromazdoval jsi prezivsi uprchliky.
Bez tebe bychom zivi nevyvazli. Sedivci by nas viechny, vetché,
stfedorodé i slechtu, odsoudili k pred¢asnému odchodu do
Krvavych sini. Slouzil jsi také ve Dvojné valce, za coz jsi byl
i vyznamendn. Byl jsi tehdy pouhy kapitan, ale presto si té pa-
matuji. Ty moc dobfe vis, co je to chaos. A vis, ze ¢iha hned
za hradbami, dnes moznd uz z obou stran, a proto je nutné
drzet situaci ve mésté pod kontrolou. Nicméné ze smrti téch,
ktefi dobrovolné polozili Zivot za ochranu naseho mésta, se



